Praediken til paskedag 2021

Det, vi fejrer paskedag, har vi jo nasten ikke ord for.
Jo, vi prgver med ord, - i evangelium, bgn og
salmetekster. Men vi ved ogsa, at vi kun lige rgrer ved
kanten af det veeldige, som paskedag er en fejring af, og
som vi kalder opstandelsen.
Man har altid prgvet at finde de rette ord, men
ligegyldigt hvor mange ord og hvor mange fortellinger,
der er sagt og fortalt, sa rarer vi alligevel kun kanten af
det meget store, som ordet “opstandelse” er udtryk for.
Ordet skal rumme, at noget som var dgdt, slet ihjel, og
feerdigt, far liv. Bliver levende. Ikke levende pa samme
made, som det var far. Nu i en anden skikkelse, og
alligevel merkbart.
Meerkbart isezer ved, at det giver liv til andre.
Opstandelse sker for at oplive andre.
Og det er jo et menneske, Jesus, vi i farste omgang siger
alt det her om.
Et menneske, der dgde. Men som levede videre hos
dem, der kendte ham. Pa en made, sa alle dem, der ikke
havde mgdt ham, ogsa kunne fa del i det. For det gav
hab og liv.
Og det pa en made, sa det &ndrede deres eget liv og
deres indbyrdes liv. Nu havde glade sat sig i hgjseedet.
Trods sorger. Det matte deles.
Og nu er vi dem, der tager del. Og deler videre.

Men, hvordan dog finde udtryk for en virkelighed, der
er virkelig i det virkelige liv, - og alligevel overskrider
de rammer, vi setter om virkeligheden?

Altsa noget, der har virkning, men som vi ikke kan
holde inden for det, vi kalder virkeligt?

For det rationelle sprog kan ikke rumme den slags
erfaringer, -og skal heller ikke. Det mytiske og poetiske
sprog kan godt; men vi synes jo, at opstandelse er mere
end myte og forteelling, for den lever jo i 0s som en
erfaring af noget veeldigt. Noget godt. Noget, der har
virkning, for den giver livsmod.

Alle evangelisterne — og Paulus ogsa - prgver at fa
begge dimensioner med, nar de fortaeller om
opstandelsen; at den bade har med vores jordnzre
virkelighed her at gare og er mere end den.

De praver at forteelle om en virkelighed, der &ndrer det
sorteste mismod til et lysende hab. Og som &ndrer det
jeevne liv til mening.

De forteeller om de kvinder og mand, som var de farste
vidner - og hvor kaotisk, det var for dem.
Overvealdende. Uforstaeligt, men ikke til at komme
udenom. Gladeligt, men ikke til at udtrykke. En
overmade erfaring, men naesten ikke til at fastholde med
sprog.

Der er nogle ord fra Johannes, som jeg synes
udtrykker det, at virkeligheden overskrides. Og det er
ordene, som Jesus siger til Maria Magdalene, da hun
opdager at ham, som hun troede var havemanden, er
Jesus. Genkendelig, men alligevel anderledes. Da hun
genkender ham, siger han til hende: “hold mig ikke
tilbage. Hold mig ikke fast.”
| mange arhundreder brugte vi de latinske ord: noli me



tangere, “Reor mig ikke”, neermest som et begreb. Der er
utallige malerier med netop det motiv, hvor Jesus
veegrer for sig, sd Maria Magdalene ikke skal rgre ved
ham.

At han ikke vil rgres ved, kan der jo vaere mange grunde
til: er han da kun and? Er han et syn, en hallucination?
og det ma hun ikke afslgre ved at reekke ud efter ham?
For sa far hun kun fat i luft?

Nar vi oversatter det fra den latinske setning med ‘Rer
mig ikke’, sa satter det den slags tanker i gang.

Men, hvis vi ser pa de ord, som Johannes skrev pa
greesk, sa kommer der en noget anden betydning frem,
nemlig: ”hold mig ikke fast” eller: ’hold mig ikke
tilbage!” Som vores nye oversattelse har valgt.

Og det giver en anden slags forstaelse.

Ikke at holde ham fast, synes jeg rammer plet i vores tid.

Ikke holde Jesus fast. Ikke holde ham tilbage, som var
det ens egen, - ens ejendom. For at holde ham fast,
bliver jo let til det at sette sig pa ham. At satte sig pa,
hvad han er, hvem han var, og hvilken betydning, det
skal have. Altsa holde ~opstandelsen” fast inden for
vores vedtagne rammer.

Hver gang, vi holder ham fast, fx. ved at sztte faste ord
pa Jesus og Gud, sa mister vi noget. Og det har man
altid vidst. Derfor skal der bruges sa mange forskellige
ord og billeder som muligt, pa det vi mener med ordet
>gud” og det, vi forstar ved mennesket Jesus.

Vi kan nemlig ikke fastholde vores tro med ord, uden at
noget gar tabt, fordi ord begrenser. Vi udtrykker

erkendelser, tanker, erfaringer og falelser med ord og
begreber, med poesi og billedsprog. En rigdom uden
lige! Men samtidig sa har mennesker altid veeret
bevidste om, at det er ikke alt, hvad vi erfarer, som vi
kan udtrykke. Mange gange rarer vi kun lige ved
kanten. Og alligevel praver vi, for vi kan ikke lade veere.
Vi kan ikke holde alt det veeldige, som der er i vores
tilveerelse, for os selv.

Og sadan forstar jeg Johannes’ ord fra Jesus: ”Hold mig
ikke fast.” For hvis vi holder ham fast i en for fast
udleegning af, hvad opstandelse skal betyde, sa holder vi
ham tilbage. Tilbage i vores egen forstaelse af, hvad gud
er, hvad tro er og hvad hab er. Og gud og tro og hab er
dog meget, meget mere, end hvad vi selv har fundet
udtryk for.

Vi harer tit spargsmalet, - og stiller det maske ogsa
selv: er det den samme gud, vi tror pa, alle os, der har
forskellige religioner?”

Hvis ordet *gud’ overhovedet skal bevare sin betydning
som den kraft, der er udover det menneskelige, sa er vi
ngdt til at svare ja; - ellers giver det jo ingen mening.
Der er kun een gud- eller guddom, -med mange ansigter
og i mange former.

”Det er den samme gud, men vi bruger forskellige ord
om Gud”, som Niels Henrik Arendt sagde.

Mange mennesker kalder sig religigse, men de vil ikke
mere holdes fast i en bestemt og udlagt tro, som f.eks.
den kristne. Sa de siger: jeg er religigs eller jeg er
optaget af det andelige, det spirituelle.”



Og det er en ny virkelighed, som vi skal forholde os
til. Selvfalgelig har den farste reaktion veeret fra os, der
sidder inden for kirkens mure at sige: ”kom nu herind -
vi har jo netop sproget, poesien og musikken til at
udtrykke det, som du ogsa er optaget af.”
Men, - gar vi lidt mere i dybden, sa maerker vi jo ogsa
selv, at tro og and er meget mere, end den tro, vi er
indfeeldet i, og mere end den kultur, vi har bygget op
omkring det.
Vi neres af den kristne tro; her finder vi mod, og trest
og opmuntring. Med den far vi en tillid til, at keerlighed
overvinder alt. Og vi vil ikke undveere de ord, de
billeder og den musik, som vi udtrykker det med, som fx
I digtet ‘Paskeblomst hvad vil du her?’. Men vi ved
0gsa, at andre finder hab og livsmod i noget andet.
Opstandelsen — med det ord udtrykker vi, at gud er
med o0s, i livet som i dgden. At gud er med 0s som en
steedig keerlighed, der ikke slipper jorden. En godhed,
som hverken dad eller gdelaeggelse kan forhindre. For
det, som Jesus gav som levende, dgde ikke med hans
dad.
En sadan tillid til det gode, det keerlige, det
miskundelige, at gud er hos menneskene, den deler vi
med mange, selv om de knytter den til andre
guddommelige erfaringer.
Der er en tillid, som ligger ovenover (eller bag)alle
konfessioner og ovenover alle religioner; ovenover
vores ord og begreber. Tro er langt mere, end hvad vi
putter i kategorier. Det aner vi i musik, poesi, naturen,

og hos hinanden. Derfor skal vi heller ikke lase
“opstandelsen” fast i for faste begreber.

Og sadan forsta jeg ordene: Noli me tangere: > Ror mig
ikke, hold mig ikke tilbage.”

For Guds opstandelse sker hele tiden, og overalt.
Amen.



